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Balogh Robert

LAEVAEK

(ROszetekaz r Legendanom avagy aschvab AHmaosk nywe mi3kdsz i
regny o)

Az 6reganyam hetek 6ta gy6ézkodott minket, cseréljiink vele szobat, neki j6 az a kis hat-
s6, amelyikbe mi hiztuk meg magunk, de legszivesebben a nyari konyhaba menne, csak az na-
gyon cugos télen, nehéz kifliteni, de nem szeretne Utba lenni, mi fiatalok olyan zajjal vagyunk,
nem viseli el a radidt, meg a nevetést, midta szegény férje elment, 6 a csondet szereti, aludni sem
tud mar és féleg nem nézheti az Isten j6 szivvel, hogy mi négyen nyomorogjunk abban a kis szo-
baban, 6 meg a nagyban egymaga, és most, hogy megint varandds a feleségem, a szagat se vi-
seli el kdnnyen, szerinte paradicsomszaga van a terhes néknek, 6 attél émelyeg. Nem értettem,
eddig nem mutatott kiiléndsebb egylittérzést, azon tul, hogy befogadott minket, csak piszkalo-
dott. Aligha hiszem el, hogy barmi beszlirédne a szobajaba a radidbél, meg hat, mit hangosko-
dunk mi, a két gyereket is csendre intjik, ha nagyon belejonnek a jatékba, akkor tényleg visitoz-
nak, a kicsi sirdsabb, a foguk mar rég kibujt, nincs itt nagy zaj, este hamar elalszanak, mi is, mert
dolgozunk, hazra gytjtink, hogy el tudjunk kéltézni az 6reganyamtdl. Eddig csak piszkalédott,
nem volt j6 neki semmi. Ha f6z6tt a feleségem, akkor a szag bantotta, ha nem f6z6tt, értem ag-
godott, mi lesz velem, ha mar 6 nem lesz, éhen fogok veszni. llyen a természete, ha ezt elviseli az
ember, akkor egész rendes, igy sutyorogtunk a dunna alatt az asszonnyal, végul is befogadott
minket, s egyre karikasabb szemekkel gy6zkodott, végtére raalltunk a cserére. Sok holmija volt,
szombat hajnalban keltlink, vittik a nehéz, faragott di6éfa szekrényt a szomszéddal, aztan az
agyat, a nagyobb gyerek cibalta a szalmazsakot, a kisebbik kergette azt a megzavart egeret, ame-
lyik a koméd mogé fészkelt, behoztuk a macskat, az hamar elintézte az 6sszest. Mi hamar behord-
tuk azt a kevés holminkat, amink volt, nem kellett bajlédnunk, két nagyobb koméd, két agy, egy
kis asztal és négy szék. Hamar megvoltunk. A feleségem mosolyogva tarta ki az ablakot, az egér-
szag miatt, mondta, és mosolygott, a gyerekek kérbe-kérbeszaladgaltak a szobaban. Oreganyam
is vidaman slrgott-forgott, kakast vagott, porkoélt lett beléle, még a szomszédot is marasztalta
ebédre, nem volt szokasa. Boldognak latszott, de azért piszkalta a kisebb gyereket, hogy egye
meg a krumplit is, nyomkodja 6ssze a villaval, ugy felissza a szaftot, s ami mégis benn marad, csak
martsa ki a kenyérbéllel, mert ilyen kis térpe marad, ha mind meg nem eszi, ami a tanyérjaba ke-
ral. A gyerek nagy szemeket meresztett, visszaszajalt, ha térpe marad, elszegédik a tsz-be, krump-
libogarszedének, le se kell majd hajolnia, csak skatulyaba gyujti a csipds szagu bogarakat. Ebéd
utan az 6regasszony megkérdezte, mesélt-e mar a férjérél, mi mondtuk, hogy nem mesélt, mert
persze, hogy mesélt, de hadd meséljen, ha jokedve van, hogy mikor mar nem tudott eljarni, a vi-
zes hordéba légatta a pecajat, annyira szerette, csak Ult ott és I6gatta a pecat, tudta, hogy nem
fog semmit, de l6gatta. Az 6regapjardl is elmesélte, hogy az mindig tizenegykor ebédelt, az 6reg-
mama pedig csak délben volt hajlandé asztalhoz Glni, mindig kilén ettek, s amikor elallitottak az
orat, az 6regapja akkor is a gyomra szerint evett, mar tizkor megebédelt, az 6regmama bevarta a
déli harangszot, szerették egymast, de soha nem ettek egyttt. Délutan négyig Ultliink az asztal-
nal. Aztan mindenki ment a szobajaba, pakolaszni, pokhalézni, belakni a szobajat.

Este aztan rajottem, mire 6l tdmadt kedve az Oreganydmnak szobat cserélni, mire fél csil-
logott annyira a szeme, mikor raalltunk. Jé alvé vagyok, de talan az uj hely miatt, talan masért,
nehezen tudtam elaludni, s az elsé almombdl rogton fel is ébredtem. Mintha neszt hallanék mesz-
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szirdl, 1épések neszét, de nem tudtam mozdulni, hogy megnézzem, kik jonnek. A [épések az agy
labanal abbamaradtak. Nagyon féltem. Lassan felderengett harom larvaarc. Harom sargas, kod-
szerU arc hajolt az agy folé és korbealltak, az egyik rogvest kezdené a mellemet dongetni, mar
emeli a kezét, de félbehagyja a mozdulatot. Osszenéznek és tanacstalanul bamultak rdm. Sem
élék, sem holtak nem voltak azok a szemek. Vacogtam a dunna alatt, azt gondoltam, talan még-
sem értem jottek. Ugy tiint, nem értenek valamit, Gjra az agy f6lé hajoltak, folyton sutyorogtak.
Szerettem volna elhessegetni 6ket, gondolatban atkoztam az 6regasszonyt, de nem tudtam moz-
dulni, nem is mertem volna. Amikor az éregasszonyt atkoztam éppen, felragyogott az arcuk, ram
néztek, akkor jott az isteni sugallat, ezek az 6regasszonyt keresik. Osszeszedtem minden batorsa-
gom, s megmutattam az iranyt. EImosolyodott a harom larva. Eltlntek.

Oreganydm maésnap ugyanolyan morézus volt, mint szokott, kialvatlan szemekkel mor-
fondirozott egész vasarnap, de nem mert szélni, mi a baja, egy hénapig birta magat labon, de
tobbet mar fel sem kelt. Novemberben temettuk.

Angyal mondja A2imok

(%52

Kivoret a leggyakeaboen elfodud AAmakd | Agdtan tta @Em kikosgeds ke

m@dg regany/Emok tottengem, samagamtap &t aBasmegddat am Az Amokhordoztasze-
rencsesz/Emoket is kiszAEmott am haj lfoh/EsAodsz, simAEd meghalgatt akadatt nnalesz

vagyort (ez AHomhoztatoe. s2/Bm egetz/E goen tam B

Munka

BAHsasszonyt KEN betegséged kitjul (22, 28).

Br rég nem remélt summat visszakapsz (39, 55).

BendZoetlegyni Ordém, dicséség, mélté jutalom kisér éber életedben (8, 48, 61),
kitanultad Eg és Fold 6rok harcat, minden lépted az angyalok mosolya kiséri.

Fog/Esz Félelemrél, fajdalomrdl jelez az dlmod, ha remegsz a fogasztdl. Ha fajdalmad batran
tlrdd, s a fogaszt baratként tekinted, batorsagod példas, szavaid igazak, véleményed almodban,

ébren is kimondhatod, barmi, ami szajadbél ered, igaz (46).

F bt gazdagsagod néveled minden dsényommal; Bheveediaf de halalod he-
lyét jelzi (70); f begds  megvaltozik az életed (13).

F wetkeszAN ha kaszad rosszul vag, hidba fened kével, az nagy gond; ha z dsz M3a
fl3 hoszszu életre szamithatsz, batran tervezz (27)!

G o tEsn adlmodban, mit eltemetsz, ébren tdbbé nem félsz (5, 29).
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Hg zn  szerencse, hatalom, nagysag kisér utadon (35, 37, 46).

HEZp s sajat halalodrdl jel; bekéltdzni Uj hazba: a szerencsétlenség mar nagyon kézeleg te-
hozzad; VEESAAAT  4ldas szall csalddodra; eladni: nagy veszteség ér hamarost; hAEzha ssze-
dl: sulyos betegség éri édesapad (2, 63); el mkorhEZdaidps  z tartés komor-
sdgba fogsz esni; k gy ak sz bakt eréd mutatja meg, milyen is a kigyo; apadES  azon-
képp tudsz emlékezni a régiekrdl, miképp a padlason kiismered magad.

Herceg ha férfi imodja, legjobb oldalat mutatja meg, szerencsédre utal, de veszélyre is figyel-
meztet (1, 11), legjobb baratod, hi testvéred elcsalja hitvesed; ha né dlmodja, uradra vonatkozik,
amit a herceqg tesz, azt teszi majd veled urad is.

Kereskedni Szerencsétlenség ér kdzelgd utazasodkor (79, 82), ha dlmodban valaki tanacsara

hallgatsz, 6 probara tesz, a megalkuvas veszély, életed a tét. N6 almaban a kialkudott pénz a va-
gyak ara, amit a né 6nmaganak megtilt, s mégis szeretne, s miért hajlandé elveszteni az Orokok
Orszagat.

Kooss koot istencsapas, mas dont helyetted, érzéseid mas iranyitja, aldas helyett
atkot mormol ajaka; kocssnaklenn AHomban: 6rém, énbizalom, odaadas, masokrél gondos-
kodni 6rém, s dicséség (4); Szevsszahgta Mn: afelel6sségérzet hianyzik beléled, otthonod-
ban sincs béke, miképp lenne a vilagban; tddn: a tévedésed belatod, Uj térekvésed javit sorso-
don; d nebldosd nem térédsz 6nmagaddal, leszamoltal régi vagyaiddal, elfeledted,
ki is voltal. Iy fAa see@e  nagy aldas, lllést az Ur holloi kenyérrel, stlt hussal taplaltak,
mikor a pusztasagban rejteket keresett Gld6z6i elél, majd hirdette Isten igéjét, midén megatalko-

dott poganyok felnégyelni késziiltek, az Orokok 1angold szekéren ragadtak el az égbe, ki 6t latja,
szent életet él, s megdicséil az Orokok kozt.

K nywk ti j6 idét jésol neked (26).

Kutat/AETi szegénységed jele; b3 gondok varnak rad (22, 33).

Lakodalmat rendezni balszerencsés fordulatot vesz életed; mAES lakodaimAet rendezni: jo
hazassagot fogsz kétni; MAES lakodaimAen vigadni gond, baj, szerencsétlenség, kozeli csalad-
tag halala; ek wng b teqyo33AET rossz hazassagot jésol a latas (10, 30).

Lovag, nagyoer felnéz rad fiad, tisztel téged (25).
Loes elfeledett baratod kozelit hazadhoz (17).
Nyomda vitatkozni fogsz testvéreiddel az 6rokségen (46).

PASZDr  nyugodt életet joslo latas (18);  iAESaEkenZpedd O a benned éI6 Istenfia, a

Megvalto, s igen nagy tisztességrol, erényes életedrdl tanuskodik.
Rabl  j6 baratot lelsz ott, ahol nem is keresnéd (30).

SHEST  j6 hazassag (5, 56).
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SAOvEkasz/AHN nagy szomorUséag, habord sétét fellege kdzeleg, harcba ne indulj, mert a Ha-
lal kaszal le téged (19).
Taolkeresked: nyugtalansag (19, 21). Etessed meg tyukjaid, a vérést éppagy, mint a feketét,
tarkat, s figyeljed viselkedéslik, ha a vorods veri a feketét, tudd, rosszakaréd haja szinét, s tudd, ki
all ki érted, ha baj van.

VAndork sz f3s  érdemes Utra kelned, j6 Gtitarsad akad (6).

Tet

Acdh szorongasod nem mulik, ha nyugtalanul alvé ember szerepel latasodban; Szereind
doi  6rém, melyet nem mersz masokkal megosztani; tisemben@ aud halalod nyu-
godt lesz (37).

Asszonyuh/Ethordani kétség, gond, banat emészti szivedet, megtévedtél, bizz, mert biznod
kell, s meghallgatnak az Egiek (30).

Asszonpt N megcsalatsz a szerelemben (15, 35).

BesAZn sokethesAZ ha nyelved 4lmodban egyfolytaban pérég, ébren elszalasztod sze-
rencséd, s ezt észre sem veszed (78). Hanem@rted, mAEsok mitheszinek tulsagosan félsz

a vilagtdl, fogad Ugy vacog, nem hallod, a szavak mit mondanak neked.
B vHaA dith, méreg (56).
CokaEedami talzo, vérbé vagyaid pokolra visznek (1, 7, 16).

GCs kh elfogadod, akit megcsékolsz, miként Krisztus urunk elfogadta Maria Magdolna csék-
jat, ki egykor 6rdogokkel halt, velik evett, mulatozott, de meghatotta a mi Krisztus urunk szent
beszédje, s megsiratta blineit, Krisztus urunk megbocsata néki blineit, s elfogadja csokjat; an-
gyelcs kdt térekvés az Orokokkel egyesiilésre; asszoptcs kot nagy nyeremény, jutal-
ma a vakszerencsének (79).

BN ha kK @& @ éhinséget j6sol neked a latas; nem ZAerZet sanyaru jove; CHWE-
SHAT  szerencsét jelent; fri béségben, gazdagsagban élsz majd, ha ébren azt eszed, mit al-
modban féztél (47, 59, 63).

Epdth/Emyni végsd bajodban nagy segitség, ami fojtd, s nyomaszt visszas életedben, az ellen
tiltakozol dlmodban, ha ébren még nem is mersz a bajjal szembenézni (44).

FelEmadni szerencse (64, 30).

Fon/eks/Egatek veini kézelgé balszerencséd latasa ez, a Mennyek Ura évé szeme figyel rad
is, eltévelyedett barany (8).
Gazdagodni  Vizre ne szallj, belefalsz (10, 57).
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HAEzasodni  boldogsag; menyasszonyt hotten A1  kovetkezd atkod teljesil (81);
hEzass/EQt 10S.  tlizvész, emberhalal, végromlas (39).

HAEZasszonyn/H aludni rosszindulatu pletyka kering rélad (21).

Hegyefekap  aszkodni  faradt vagy, szembenézel nehézséggel, életed elsé fele lassan letelt,
middn rosszul ment sorod; hegyi leeresAedt szerencsecsillagod felragyog, életed maso-

dik, jobbik fele var rad, midén magad, s mire e f6ldon hivatott vagy, megismerned engedik az
Orokok (40), csatazol, s végsé félelmed legydzetése var még rad, bizakodasod, reményed nem hi-
abavalé, bar a halal téged sem kerll el, de szorgos imaval dicsérve minden nap kozelebb lépdelsz
a Menynyek kapujahoz.

Hoestverni jatékban nyerni fogsz, de lelkedre vigyazz, mert az 6rdog j6 safar, ha elnyer, nem
ereszt (2).

“m taih az Orokok aldasa szorgalmadra; homokba irni: szerencsétlenség; kényvet nyomtat-
ni: 6rom (2, 42).

KBm bosszUsag, keserli magany tolti el benséd (44).

Kenyeretenni tisztességes életed az Orokok is elismerik; VAESAAAT  a bujasag veszedelme (5,
26, 90).

Kebdh nagy 6rém ér, baratod, ki eltiint, megkerdil (32).

K myvetovasn ajandékot kapsz, de szived mégis szomorud marad (8, 47, 88).

Leveketkgn szerencse; Beddeat j6 hirt kapsz; m: tolvajok szemelték ki a hazad
(22).

Mdsz/EVES  fogolynak szabadulas, blndsnek segitség, szomorl arcarél eltéréltetik a szomord-
sag (67).

Mizet enni draga aron vett 6rém, fikarcnyi boldogag (76).

Rep hi i hH nagy szerencse, eré, 6nallésagra térekvésed jele; egyed Iiep ht

vagy a mindennapi gondoktdl szabadulasra, gyakorta megvildagosodast el6znek a maganyos re-
pulést tartalmazé almok, mert sokan vannak a meghivottak, de kevesen a valasztottak; maga-
sniep h tisztelet vezi lépted, ha segiteni fogsz masok bajan; aacsonyanrep h gaz-
dagsag var rad, mely 6rém, s veszély, az Ur, mikor teremtett, lelket is adott teneked, viseljed mél-
tén, mi rad szabatott, s Dicséség var Itéletnapkor (60, 76).

PapatiEn hosszu élet (17).
PAKAT érémhir (10).

Rzralen érém; kapni: j6 hazassag; gfai nagy tisztesség; td Afi: szerencsétlenség; k|-
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ten: bosszisag (79).

RZsadetnvAn tan stlyos betegségbe esel, halalos kor kérnyékez (10, 17, 20).
Riaktsdta |A1  gond, baj évezi sorsod (87).

S tenfek dni gond, betegség (51).

S EHem Siiltet enni szerencsétlenség, halal jele (39), s EHew egy romlott sziv 6n-

non bunei sulya alatt megszakad, poklok fenekére vonja telhetetlen mohdésaga parazna lelkét,
nincs az a szarny, nincs az a fohasz, mi onnan kiragad, csak az Egi Kegyelem.

S/AaTiadEn gondjaid felszaporodtak, megoldani mégis rest vagy (39).
Sz/EmoIni  Szerencsétlenség, aggodalom. (44, 56, 62, 85).

Sebmdien kozeli halaltol félsz (7, 24).

S nBdandm rossz hirbe hoznak ellenségeid (49).

Szoptatri  szegényeknél szerencse, gazdagoknal hanyattatas; hajadonoknal kézeli hazassag,
hazasoknal 6zvegység jele (64).

& e Ha né almodja: gyermek utani vagya megnétt; férfi almodja: irigyli a né erejét.
Idés ember 4lmaban: segitség érkezik majd az inséges idékben (16), aszerntgyermek sz le-
A M raébredsz az Orokok tisztasagara, fajdalmasan szerzed meg a tudast, gyézél minden

gonoszon, miképpen Daniel az oroszlanok vermében, igaz hittel, kik ellened tdmadnak, 6rok kar-
hozatra jutnak.

TesvmdbesAZoeni hosszu, de kellemetlen élet var rad (29, 55).
Urakodhi végleg elveszted gyermekeid tiszteletét, raszolgaltal (73).

Uam Eleted maga az UazZ&ES (1), midta Mihaly arkangyal altal kitizettiink a Paradicsombl,
nem leljik igazi hazank. Ha almodban osfonvagy , hatalmas vagyon var. Lassanut @i hossza
életre utal, roharvAES, Setisen nyagahaut a1 akozelgd végre figyelmeztet, nem talalsz
nyugodalmat, alkalmat a vezeklésre. V zenut a1 szerencsétlenség (36). Uaz/Esk zbenkd-
595 ¢ balsorsod miatt minden rosszra fordul, szégyenben fogsz elégni, arccal borulj a csupasz
foldre, banjad meg buneid (46). MAESOkkalut a1  magad méasokhoz méred, hidba, nyissad ki
szemed, emeljed fel tekinteted, az égre nézz, ne az igaztalanokhoz mérjed magad, Krisztus Urunk-
nak is maganak kellett a Kalvaria hegyére cipelnie keresztjét, 6 legyen példad, ne mas.

sm Almodban nyugodtan ceszd ? Vagyaid beteljestilnek! (51). Ha belbdsz simatukrd
téba, tamaskodasod, félelmed nem alaptalan, élj erényes életet, tartsd meg a parancsolatot, s
nem érheti banat szivedet; mZiw zZbemer lsz titokkal szembesilsz; Tar v Zencesat tal
heves vagy, agyongy6tréd hites tarsad, mint Adam Evat a Paradicsomkertben, mit képzelsz, miért
langolt az angyal pallosa kitizetéskor? Légy tekintettel asszonyodra is, ne csak természeted ko-
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vesd!

Vaddan szerencse; magunkat\vem balszerencse (14, 7).
Venddg Grkezk dragasag jén hamarost (44).

Venddgsdgbe menni  kézeli éhhalalra figyelmeztetd jel, Iégy takarékos, ne pazarolj (48).
Verekedds almodban a verekedés 6rém jele éber életedben (66).

VipsAa In nyugtalansag, izgalom var rad a kévetkezd napokban (2, 24, 66).

Gy qy VESj IS

o

J dAEsimak nywel elébb kinyitni a szentkdnyvet, kamarad kulcsat kdssed zsinegre, l6gassad
a szentkdnyvnek lapjai k6zé, de kossed altal a szentkényvnek oldalat, a kulcs ki ne essen, de lazan
ne is l6gjon a szentkdnyvben. A szentkényvet élével tartsad, a kulcsnak alja kilégjon a szentkényv-
bdl, alulrél kénnyd ujjal érjél hozza, te kinek josol a kulcs, s a szentkényv. Az, ki jésol néked, tu-
doja legyen az Orokok titkanak, imadkozzon rézsafiizért, s te, kinek jésolnak, mormoljad utana az
imat, majd figyelmezz erésen arra, mit flrkészni vagysz - édesmamamnak a férje nevét josoltak
igy - mormoltak sorban a férfineveket, s a kulcs megfordult a szentkényvben édespapamnak ne-
vére.

mAEnduEsaval szentjanoskenyér fanak magjat vedd, s igy borogatést tégy a bajra, fohasz-
kodjal fennhangon:
Atya Isten segélj engemet,
Fit Isten segélj engemet,
szent Lélek Isten, segélj engemet!
Mondogasd el haromszorra, s imadkozzal fajdalmas Szliz Anyanak kegyelméért 1 Hiszekegyet, 7
Miatyankot, 7 Gdvozlégy Mariat.

Sorvad/Esraval mond4Es ébredés utan egybdl menjél bodzabokor elébe, annak virdga meg-
ment sorvadastoél, sargasagtél, fohaszkodjal fennhangon:

Atya Isten segélj engem,

Fit Isten segélj engem,

szent Lélek Isten, segélj engem!
Most patakhidjan altallépek
Vizben jatszék harom fiu
Voros, fekete, szbke.

Atya Isten segélj engem,

Fiu Isten segélj engem,

szent Lélek Isten, segélj engem!
Véremen, hisomon segéljetek!
Most atkelek a patakhidjan
Harom fiu segéljetek



Irodalmi tukor

Segelj voros, segélj fekete, segélj sz6ke!
Mondjal el 7 Miatyankot Uristenlink kinszenvedéséért, 3 Miatyankot azoknak a megholtaknak a
lelkéért, kik sorvadasban elhaltak.

Boszork4Eny elen

Sarga halalfej, eltiltalak hazamtdl,

eltiltalak 16-, tehénistallotol, eltiltalak agyamtal,

at ne lépj rajtam, l1épj be mas hazaba, s mire minden ormot megjarsz
felkél kedves napom, akkor fordulj be hozzam, én felkelek, s te nyugszol
az Atya Isten, a Fiu Isten és szent Lélek Isten nevében, Amen

Gyomor@dgdsre amitdl faj a gyomrod, azt vedd kezedbe, s menj ki hazad mégé, mondozgas-
sad el az elsé imat, akkor vedd a szadba azt, mi néked artott, ha hus volt akkor hust:

Art6 szelek, eridjetek ki htsombdl,

Vér, csendesllj, térj vissza nyugalmadba.

Hol eddig voltal, oda jussal,

Térj vissza nyugalmadba.

Osszeraglak, Hus, szétcincallak, Hus

Kikopom rostjaid, eltemetem rostjaid

Hogy megnyugodjal, s megnyugodjam én is.
Atya Isten, Fil Isten, szent Lélek Isten nevében
Menj vissza nyugalmadba!

OrbZ&Encra

Midén a Szlz Anya koztiink [épdel

Fényes szent tUiz vilagol az égbe'

Faba belecsap a villam

Folé teszi héfehér kezét a Szlz

Ugy emelem én is a kezem

Ahogy a tuz kialszik, tgy az orbanc elmulik!

Gonosz sarkany porra ég!

Eltdvozz husombdl és vérembél orbanc!

Ekkor haromszor fajni kell, s gyégyulni fogsz hamar, ez oly biztos, hogy Janos tanitvany Jézus
Krisztust megkeresztelte. Es mondani kell atya Isten, fiti Isten, szent lélek Isten nevében 5 Miatyan-
kot, 1 hiszekegyet a fajdalmas Szlizanya tiszteletére, amint O kdztiink Iépdel.

Fe/E/Esa

Fejed ugy kel fel, ahogy a Nap kelt

Fejed Ugy nyugszik le, ahogy a Nap nyugovéra tért

igy segit neked az atya, fiu, szent lélek Isten, imadkozzal 3 Miatyankot Uristeniink kinszenvedése
tiszteletére, és még 3 Miatyankot azokért a megholtaknak lelkéért, kik féfajasban haltak el.
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